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Ktokolwiek czytat ,Wyrgbany chod-
nik" Gustawa Morcinka, przypomina so-
bie niewatpliwie ten moment, kiedy to
Gustlik z zapatem bierze do rgk Sienkie-
wieczowskich ,Krzyzakow", zachwyco-
ny, iz na samym poczatku tej ksigzki jest
$piewka o Slasku. Takich Gustlikéw mu-
siato by¢ wielu, bo Sienkiewicz cieszyt sie
zdawna na Slasku wielka poczytnoscia.
Bytoby rzecza wdzieczng, a moze nietru-
dna, zobrazowac role, jaka odegraly je-
go pisma w budzeniu sie $wiadomosci
polskiej na Slasku, oraz wplyw, jaki wy-
warty na ksztattujgca sie tak wyraziscie na
przetomie XIX i XX wieku literature
$laskag. Zanim sie kto$ tego podejmie, go-
dzi sie powiedzie¢ i o tern, ze autora ,Po-
topu" taczyly ze Slaskiem nietylko wezty
literackie, ale i ni¢ serdecznej i goracej
sympatji, ptynacej z pobudek ludzkich i
obywatelskich. Sienkiewicz zdawat sobie
sprawe z tego, jaka strate poniosta Pol-
ska przed wiekami przez odpadniecie tej
bogatej, a prapolskiej dzielnicy, intereso-
wat sie zywo jej losem, zyciem i dazno-
Sciami i nieraz wyrazat zyczenie i nadzie-
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je, ze uda sie nam jeszcze Slask odzyskaé.
W korespondencji, ktérg w réznych cza-
sach i miejscach przeglagdatem, napotka-
tem pewne poszlaki, wskazujace, ze 13-
czyhi Sienkiewicza listowna znajomosc¢
z Karolem Miarkg, a moze i z innymi
przywodcami ruchu narodowego polskie-
go na ziemi S$laskiej. Listow takich nie
udato mi sie narazie odszukaé, natomiast
w roku zesztym natrafitem na sporg wig-
zanke zapomnianych artykutéw Sienkie-
wiczowskich, wsrod ktorych sa i artyku-
ty o Slasku. Drukowaly sie te artykuty na
tamach ,Gazety Polskiej" w latach 1879
do 1881, zatem po powrocie pisarza
z Ameryki, a przed objeciem redakcji
~Stowa". Na innem miejscu (w ,Przegla-
dzie Wspoiczesnym") tlumacze powody,
dla ktorych artykuty te, nieraz arcycen-
ne i arcyciekawe, ulegty zapomnieniu, tak,
iz nie wigczono ich niestety do zbioro-
wego wydania dziet Sienkiewiczowskich,
stanowigcego dodatek do ,Tygodnika
Ulustrowanego”, ani do tomu ,Pism nie-
znanych i zapomnianych", przygotowa-
nego przez prof. Chrzanowskiego. Tam
rowniez (w ,Przegl. Wsp.“) ogtaszam i
omawiam te cze$¢ owych zapomnianych
artykutdw, Kktdra zawiera sady Sienkie-
wicza o literaturze i sztuce, a tern samem
rzuca nowe S$wiatlo na geneze dziet lite-
rackich, powstajgcych wilasnie nadwczas
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w umysle pisarza (zwlaszcza , Trylogji").
Na tamach za$ pisma, tak scisle i chlub-
nie zwigzanego z regjonalizmem $lgskim,
przytaczam niniejszem w petnem brzmie-
niu owe artykuty o Slasku, ktére w obli-
czu kleski, jaka niedawno nawiedzita kraj
nasz caty, maja wymowe prawie aktual-
ng, a przytem tlumaczg nam niejeden
szczegbt w pOzniejszem zyciu i twor-
czosci samego pisarza.

Serje owych artykutdw rozpoczyna
gorgca odezwa, skre$lona napewno jed-
nem zywem pociggnieciem tego piora,
ktére Swiezo przedtem ukonczyto nowele
.Za chlebem" (noszacg jeszcze woéwczas,
jak donosi dobrze powiadomiona ,Ga-
zeta Polska" z 29. X. 1879, inny tytuk:
»Rodzina chtopska za Oceanem"), a w pa-
re miesiecy pozniej rzuci na famy tejze
.Gazety" wspaniale nawotywanie w spra-
wie emigracji, nieprzeoczone przez re-
daktora wydania zbiorowego, bo podpi-
sane pelnem nazwiskiem Sienkiewicza.
Odezwa, ktéra niniejszem podaje, nie no-
si wprawdzie tego podpisu, ale ma te sa-
ma sygnature: — 8 —, ktorej Sienkie-
wicz uzywa przez owe trzy lata przy
wszystkich  niemal swoich artykutach
w ,Gazecie", tak podpisanych, jak i nie-
podpisanych. Zreszta i bez tej sygnatury
(i bez innych wskazéwek, ktorych Sien-
kiewicz nie skgpi w feljetonach, zamie-
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szczanych jednoczes$nie na kartach ,Ni-
wy") mozna tu autora odrazu pozna¢ po
swoistej interpunkcji a nadewszystko po
temacie i stylu. Oto co czytamy:

— § — Gloéd na Gérnym Slasku.

Wiele pism naszych doniosto juz o gtodzie
na Gornym Slasku. Ludnos¢ tak pracujaca w ko-
palniach jak i rolnicza, znajduje sie w stanie pra-
wdziwie wzbudzajagcym litos¢. Nedzne zapasy
ziemniakow skonczyty sie juz, $niegi pokryty
kraj, a tymczasem niema co wtozy¢ do garnka.
W domach wiejskich tulg sie do siebie gromadki
zziebnietych dzieci, prézno blagajagc o tyzke cie-
ptej strawy. Starsi tracg odwage i sity do pracy.
Liczba dotknietych glodem z kazdym dniem sie
zwieksza. Wiesniacy sprzedajg resztki dobytku,
a wkrotce zaczng sprzedawaé i ziemig, ktdra nie
umiata ich wyzywic.

Czy znajda kupcow?

Tak! kupig je Niemcy, pierwotni za$ mie-
szkancy albo tufa¢ sie beda na wiasnej ziemi bez
dachu i ziemi, albo udadza si¢ za ocean i tam na
niezmierzonych stepach lub wsréd zgietku miast
wyging zwolna z glodu, chtodu i tesknoty, —
zazdroszczac tym, ktorych kosci spoczywajg w go-
rach rodzinnych.

Gtéd i zima, — straszne dwa stowa, strasz-
niejsza jeszcze rzeczywistos¢. Pod ciezarem Kleski
ugina sie lud prosty, jak klos pod wichrem, wy-
gladajac zmitowania od Boga i od serc ludzkich.

Gdy Segedyn ulegt klesce powodzi, wies¢ o
tern odbita sie echem we wszystkich zakatkach
Europy. Poprzednio jeszcze rozczulat tkliwe du-
sze los Bosniakow i Hercegowianow; w tej chwili
Paryz wyprawia S$wietne widowiska na dochod
dotknietych powodzig mieszkaricow Murcji.

Obecnie gtdd na Slasku! — Kto pierwszy
wezmie skarbonke i potrza$nie nig w imie ne-
dzy i mitosierdzia? Slask znacznie blizej od Murciji.
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Doraznie tu rzucit Sienkiewicz mysl,
ksztattujgca mu sie w glowie; potracit o
niedawne swe wspomnienia paryskie, o
dawniejsze nieco wspomnienia amerykan-
skie, a nawet i o reminiscencje Wergilju-
szowej eklogi. Czut widocznie, Zze taka
od reki machnieta — nieco feljetonowa —
odezwa nie wywota jeszcze nalezytego
wrazenia, przeto zaraz nazajutrz, w nrze
261 ,Gazety" z 20. XI., zamieszcza diuz-
szy, przemyslany juz artykut, zawierajgcy
nietylko wezwania, ale i praktyczne rady:

— 8§ — Jeszcze o gtodzie na Szlasku.

Wies¢ o klesce i wotania o pomoc obiegajg
wszystkie nasze pisma i sadzimy, ze z nami
wszystkie powtarza¢ jg beda dopoty, dopoki nie
zdotamy przyjs¢ z pomoca nieszczesliwym bra-
ciom naszym. Ale nie pozwo6lmy, aby podczas
gdy my dyskutujemy, oni umierali z gtodu. Za-
miar pomocy ze sfery zyczen powinien przejs¢
w sfere czyndéw z taka nagtoscia, z jakg zgtod-
niate usta upominajg sie o kawatek chleba. Na-
lezy uzyska¢ pozwolenia odpowiedniej wiadzy i
zaja¢ sie zbieraniem skiadek, ktore nie zawioda,
jesli mozna u nas jeszcze liczy¢ na ofiarnosé ogétu
i jego bratnie uczucia. Na pytanie, kto ma sie
zajg¢ staraniem o uzyskanie pozwolenia, — od-
powiadamy: redaktorowie pism — i nikt inny.
Porozumienie sie¢ w tym wzgledzie jest koniecz-
nem. Po uzyskaniu aprobaty mozna bedzie za-
prosi¢ do wspotudziatu osoby, dajace  wszelkie
oficjalne i pieniezne gwarancje, co za$ do samej
prasy, ta nie moze postawi¢ sobie celu bardziej
obywatelskiego i filantropijnego.

Obywatelskim on jest, — bo to zarazem wal-
ka z giermanizacyja. Bez pomocy z zewnatrz za
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mie, ktéra odkupia od niej... Niemcy.

Filantropijny — jest — bo tam dzieci i ko-
biety umieraja z gtodu.

Czy potrzeba jeszcze wiecej stow? Nie! Trze-
ba czynow i pieniedzy!

Czy w czasie pisania stbw o walce
z germanizacjg rodzit sie juz w duszy
Sienkiewicza pomyst pdzniejszego nieco
~Bartka zwyciezcy", zgadywac nie bedzie-
my. "Wole napomknaé o kwestji bardziej
realnej: o wspomnianem tu pozwoleniu
wiadz na urzadzanie skiadek. W uzyski-
waniu podobnych pozwolen szczesliwg
reke miewat nieraz Sienkiewicz, a juz
niepospolitg zreczno$¢ na tern polu oka-
zywatl naczelny redaktor ,Gazety Pol-
skiej", Edward Leo, doskonale obeznany
ze sposobami, jakiemi mozna byto skap-
towac czy udobruchaé cenzordéw i policje.
Na jego to pomoc liczyt Sienkiewicz prze-
dewszystkiem, gdy mowit o ,redakto-
rach pism". W kazdym razie od chwili
ukazania sie przytoczonych odezw ,Ga-
zeta Polska" bierze juz bezspornie w swe
rece sprawe ratowania glodujacego Sla-
ska, a Sienkiewicz i Leo najczesciej w tej
sprawie glos zabierajg. Juz dnia 24. XI.
(nr 264) w jednej z odrecznych, repor-
terskich notatek przemyca Sienkiewicz
fikcyjng zapewne, propagandowg wzmian-
ke, iz ,pewna dama przeznacza 200.00c
na tutejsze zaktady dobroczynne. Wobec
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takiej ofiarnosci niewolno  watpi¢, ze
znajdg si¢ ludzie, ~ktorzy i wygtodnia-
tym dzieciom na Slgsku {zy obetrg.” A
w trzy dni p6zniej (nr 266) zndéw podaje
informacje o klesce, tym razem oparte
na materjale zrodtowym:

— 8§ — Wyjatki z depeszy o glodzie na Szlasku.

Korespondent specyjalny Kurjera warszaw-
skiego wystany na Szlask, telegrafuje co nastepuje.

»-Nedzy gtodowej na Szlasku urzedownie nie
przyznano, — przyznano tylko ze w niektérych
okolicach z powodu nieurodzajow kapusty i ziem-
niakbw oraz niskich cen robocizny wyradza sie
obawa nedzy w przysztosci.

Zagrozone sa okolice Raciborza, Lublenca,
Pleszowa, Rybnika i okregi przemystowe Bytom,
Gliwice i t. d., w ktorych uprawa roli podrzedne
zajmuje miejsce, natomiast liczna jest ludnos¢
fabryczna.

W sferach kierujgcych tak ze strony wiadz
miejscowych jak i urzedowych przedsiewzieto
niektére ostroznosci jako to: zakupujac zapasy
zywnosci oraz rozpoczynajac budowe drog.

Panika ustgpita po uspokajajacych zapew-
nieniach ministerjum oraz prasy berlinskiej i
wroctawskiej.  Niebezpieczenstwo nedzy jednak
istnieje."

Z brzmienia depeszy wnosicby mozna, ze
niebezpieczenstwo jest dopiero przysztem, ale oto
dalszy jej cigg stoi w niejakiej sprzecznosci z u-
stepami  poczatkowemi, korespondent bowiem
donosi dalej:

»Dzi$ wieczorem nadszedt wzruszajacy list
od ksiedza Rybiniskiego, proboszcza Bolika, pisa-
ny do ,Gazety szlaskiej".

Proboszcz donosi, ze nedza tam ogolna, gtdd,
tyfus, dzieci mrag z braku pozywienia. Ksiegarz



Roth z Lublenca o grasowaniu tyfusu gtodo-
wego."

Z powyzszych stbw moznaby wnosi¢, ze nie-
bezpieczenstwo nedzy ogoélnej grozi dopiero
w przysziosci, ale ze niektére miejsca sg juz
niag dotkniete. Pan Kokskul gtéwny redaktor
.Gazety szlaskiej" zapewnia wprawdzie, ze rzad
nie zaniedba pospieszy¢ z pomoca, lekarzy jest
poddostatkiem, wiadze dajg zapomogi i rozpo-
czynaja budowe drdég bitych, by dostarczyé za-
robku robotnikom.

Wiadomosci o stanie i rozmiarach  kleski
mozna zaczerpng¢ u pana Quadta prezydenta
Opola.

Nieszczescie nie przychodzi zwykle samo,
wiec razem z gtodem i tyfusem glodowym zapa-
nowaty zimna.

Dnia 20 b. m. we Wroctawiu bylo 9 stopni
zimna, w Raciborzu i Hirszbergu 13. Polozenie
jest podobne do takiego jakie istniato w roku
1847, w ktorym tyfus gtodowy zdziesigtkowat
ludnosé.

Korespondent mowi jeszcze, ze ,miedzy ludz-
mi powaznie sie¢ zapatrujgcymi panuje przekona-
nie, ze nie jatmuzny potrzeba, ale trzeba da¢ mo-
znos¢ zarobkowania biednej ludnosci'.

Poglad ten w ustach miejscowych ludzi zu-
petnie jest uzasadniony, inna rzecz, jak ma na te
sprawe patrze¢ nasz ogot.

My moznosci zarobkowania robotnikom szig-
skim da¢ nie mozemy.

Mozemy tylko pospieszy¢ — nie z jatmuzna,
bo miedzy braémi o jatmuznie mowy by¢ nie
moze, ale z pomocg bezposrednia w pienigdzach,
cieptem odzieniu, lekarstwach, zapasach zywnosci.

Niepowinnismy réwniez czeka¢, az nedza o-
gloszong  zostanie urzedowo, az wieS¢ 0 niej
przeszediszy przez biura i formalnosci biurowe,
zostanie przypieczetowanag w Berlinie.
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Nie powinnismy, bo oto jak donosi ksigdz
Rybinski z Bolika, gtéd tam, tyfus, dzieci mra
z braku pozywienia.

Sprzedanych chat, zmartych dzieci, dni cier-
pien i choroby sp6zniona pomoc nie wroci. Nie
wréci nawet, wedlug znanych u nas stéw: ,tez
przelanych".

Apel Sienkiewicza nie przemingt bez
echa. Doszed} i do oséb najbardziej zain-
teresowanych — do tych, ktérych dot-
kneta kleska. Dnia 2. XII. 1879, w nrze
270 ,Gazeta Polska“ drukuje nastepujacy
list Karola Miarki:

Szanowni Rodacy.

Wiadomos$¢, ze gazety warszawskie poruszy-
ty mys$l o zbieraniu ofiar dla nieszczesliwych
Gorno-Szlagzakow, czytalismy tzawem okiem.
Opisa¢ nie moge wrazenia, jakie ta wiadomos$¢
wywotata w calym Gdérno-Szlasku.

Zaprawde, okropna na Gornym Szlgsku pa-
nuje nedza, wylewy rzek zniszczyty wszelkg na-
dzieje zniw; nieustanne deszcze na wiosne i pod-
czas lata zepsuly zboze i jarzyny, w niektérych
okolicach nisko potozonych  ziemniaki zgnity
zupetnie, ze ich nawet nie dobywano z ziemi, a
kleska tem dokuczliwsza, poniewaz lud nasz zy-
wi sie przewaznie ziemniakami i kapusta, ktéra
sie takze nie udata.

Stagnacja w handlu i przemysle, brak odby-
tu zelaza i wegla i z tej przyczyny zarobku pom-
nazaja biede, grozac gtodowa S$miercig ubogiemu
ludowi, wszystkim za$ warstwom  zarazliwemi
chorobami, ktére w latach 1846—1849 trzecig
czesc mieszkancow umorzyly na Goérnym
Szlasku.

Jezeli kiedy i gdziebagdz pomoc byta potrzeb-
ng, to zapewne dla Gornego Szlgska. Bracia!
ratujcie rodakéw, ktérzy za kazdg pomoc czy
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w pienigdzach czy w odziezy czy w zbozu, mace
czy innej zywnosci, wdziecznie sie¢ modli¢ beda
za faskawych dobrodziejéw, tern wiecej, ze to
pomoc od rodakéw.

Bog faskawy, ktory nagradza i kubek wody
podany pragnacemu, zapewne i wam zaptaci hoj-
nem blogostawienstwem.

Upraszamy wszystkie pisma polskie o taska-
we umieszczenie niniejszej odezwy. Dyrektor
»Zarzadu Gorno-Szlaskiego  Towarzystwa Wto-
§cian" oraz Komitetu glodowego dla Goérno-
Szlgzakow Karol Miarka.

Odezwe te opatrzyta redakcja ,Gaze-
ty" nastepujgcym dopiskiem, nieozna-
czonym zadng sygnaturg, wiec raczej
wysztym z pod piéra Lea niz Sienkie-
wicza:

Mamy nakoniec prawdziwe wiadomosci o kle-
sce na Szlgsku. Wychudte rece naszych zakordo-
nowych braci wyciagajg sie do nas o pomoc. Do-
tad daliSmy im tylko stowa wspoétczucia. Ze do-
tad nie posypaty sie hojne ofiary z calego ob-
szaru kraju, to temu tylko przypisa¢ nalezy, iz
jeszcze nie otrzymaliSmy pozwolenia odpowied-
niej wladzy do otwarcia skladek. Mamy jednak
nadzieje, ze je otrzymamy.

Nadzieje nadziejami, ale sprawa po-
zwolenia wiadz przewlekata sie. Skiadki
na Slask, cho¢ zapowiedziane, nie nad-
ptywaty. To tez Sienkiewicz w dwa dni
pézniej daje wyraz swemu rozgoryczeniu
(nr 272, dn. 4. XIL):

— 8 — Koncert na Szlazakéw.

Pisma donosza, ze ma sie podobno odby¢
koncert na dotknietych gtodem braci naszych na
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Szlasku. Blizszych szczeg6téw nie jesteSmy w sta-
nie udzieli¢ z powodu, iz to sie¢ ma dopiero od-
by¢. Mozemy natomiast zapewni¢ czytelnikow
naszych, ze Szlask dotychczas nic nie ma ze spo-
dziewanej braterskiej pomocy.

Jeszcze dwa dni  uplynely i znéw
w ,Gazecie Polskiej" (nr 274) widzimy
artykut Sienkiewicza o Slgsku:

— 8§ — Z padotu tez.

Od wiekéw od macierzystego pnia oderwani
doswiadczyli w biegu czaséw wszystkiego co skia-
da sie na niedole. Byli zawsze ubodzy, ciemni,
traktowani jak nizsze plemie, — z pogardg i du-
ma. Sercem, przesp6t Swiadomym instynktem,
wspomnieniami co sie po chatach tlity naksztatt
iskier w popiele, religig cigzyli ku nam, a w rze-
czywistosci obca nad nimi cigzyta reka.

Wiec iskry dawnych wspomnien zaczely
gasngé. Nikt ich nie rozdmuchiwat. Caty kraj
bratni zapomniat o tej garstce chlopow szlgskich.
Czasem nawiedzat ich gtéd i tyfus, znikad nie
nawiedzato wspomozenie. Rodzili sie w niewoli,
marli w niewoli.

Az wreszcie przyszty i na nich czasy lepsze.
Znalezli sie ludzie, ktorzy rozbudzili jakie$ daw-
ne echa, ktérzy tym sercom sierocym powiedzie-
li, gdzie jest matka, wlali troche otuchy do
duszy, nauczyli ich czyta¢ i pisa¢, mitowac
swoéj jezyk i wiare, — dali im jakie$ zycie
moralne i umystowe, wypetnili dawne nihil, da-
wng proznie, cieptem i stodkiem uczuciem mi-
tosci.

Kto byli ci ludzie, wiadomo powszechnie.
Jednym z najbardziej czynnych byt i jest Miarka,
ktérego glos rozlega sie dzi§ wotaniem o pomoc
dla wspoétrodakow.

Albowiem zaledwie na chwile u$miechneto
sie zycie tym wybraficom niedoli, zaraz przyszta
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wiadoma juz wszystkim  kleska: gtod, tyfus.
Doprawdy, ze to wybrancy niedoli.

Czy gtos Miarki znajdzie tu echo, — watpic
bytoby grzechem, ale przystowie moéwi: dwa razy
daje, kto predko daje. Potrzeba predko dawaé, bo
i zima srozy sie nad krajem; Sniegi zasypaly
chaty, wicher wstrzagsa kominy, a mr6z nowa
meka gnebi w nieopalonych izbach zgtodniatych
mieszkancow.

Ach! — nim slonce zejdzie, rosa oczy wyje!

Poniewaz starania u wiadz nie daty
jeszcze pozytywnego wyniku, a zapowia-
dane koncerty na gtodnych tez sie jako$
odby¢ nie moga, wiec Sienkiewicz prébu-
je nowego sposobu, by ozywiC akcje po-
mocy dla gtodujgcego Slaska. Nawigzujgc
do tradycji swych niedawnych listébw pa-
ryskich, zamieszcza w n-rze 277 ,Gazety"
(11. XII.) ,List z Paryza", gdzie znajduja
sie zdania nastepujace:

Mieszkancami Murcyi caly Swiat sie zajmuje.
Prasa postanowita wyda¢ na dochdéd poszkodo-
wanych skutkiem powodzi w Hiszpanii jeden nu-
mer okoliczno$ciowy dziennika i rozprzeda¢ go
we Francyi i na calym Swiecie. Oczywiscie pisarze
sles plus illustres”, ,les plus eminents* majg
wzig¢ udziat w wydawnictwie...

Projekt takiej publikacji bedzie Sien-
kiewicz niebawem rozwijat i propagowat.
| dojdzie ona do skutku. Ale narazie mysl
0 niej odsunat na bok, gdyz oto nareszcie
— mimo opieszatosci rosyjskich — otwie-
ra sig moznos¢ oficjalnego pomagania
Slagzakom. Z posrednictwem w tej spra-
wie wystapit konsulat niemiecki w War-
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szawie. Dnia 16. XII. 1879 (G. Pol. nr
281) Sienkiewicz drukuje nastepujace
-Przypomnienie":

Czytelnicy nasi zwrocili  zapewne uwage na
odezwe jeneralnego cesarsko-niemieckiego konsu-
latu warszawskiego w sprawie Szlgzakow — za-
mieszczong we WCzOrajszym numerze naszego
pisma.

W jednobrzmigcych uwagach zamieszczonych
pod odezwg we wszystkich pismach znajdujg sie
stowa, ktére umyslnie raz jeszcze powtarzamy:

Redakcyje dziennikow warszawskich, chet-
nie przyjmujac pozostawione im wspoétdziatanie
otwierajg niniejszem swe szpalty na wymienienie
nazwisk i ofiar tych wszystkich, ktérzy pospie-
szg ze wsparciem dla dotknietych okropng nedza
gtodu Szlazakow.

Tak wiec i nasze szpalty stojg do rozpo-
rzadzenia ofiarodawcow. Diugo oczekiwana moz-
nos¢ otwartego posrednictwa w sprawie prawdzi-
wie ludzkiej irobywatelskiej ziscita sie nakoniec.
Dotychczas moglismy zachecaé, przemawia¢ do
serc, malowac straszne potozenie naszych wspot-
braci, — dzi$ ze skarbonkg w reku zwracamy sie
do wszystkich, ktorzy czu¢, pamieta¢ i kochac
nawet w rozigczeniu umieja.

Wigksze ofiary i grosze wdowie przyjmujemy
zaréwno. Wzywamy bogatych i ubogich, oby-
wateli wiejskich, kupcéw, przemystowcow i rze-
miesinikéw,  wzywamy stowem najgoretszym
w imie ludzkosci i blizszych jeszcze uczu¢, by
spieszy¢ z pomoca wspotbraciom upadajgcym
pod krzyzem gtodu, chtodu i choréb.

Zaden grosz, ktéry przeSlemy przez konsulat
nie zginie i nie rozminie sie¢ z przeznaczeniem.
W tym kraju uczciwi sg w podobnym wzgledzie.
Mozemy mie¢ wszelkg nadzieje i posredniczy€.

Akcja wiec sie juz rozpoczeta, weszia
na tory realne. Juz nastepnego dnia mogt
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Sienkiewicz o tem zawiadomic¢ czytelni-
kow ,Gazety Polskiej" (nr 282):

— 8§ — Pytanie. Woczoraj odebralismy dla
zgtodniatych Szlgzakéw 60 puddéw i 30 funtéw
zyta. Kwit na posytki wreczyliSmy konsulatowi.

Jednoczesnie  pragnelibySmy znalez¢ odpo-
wiedZ na nastepujace pytania:

1. czy za przew0Oz zboza i wogoble zapasow
zywnos$ci nadchodzacych z prowincyi a przezna-
czonych dla Szlagzakéw kolej bedzie brata optate
przewozowa?

2. czy komory pruskie beda od podobnych
przesytek pobieraty cto?

Gdyby potrzeba optacaé przewo6z i cto, po-
sylanie mniejszych ilosci zboza nie prowadzito-
by do niczego, koszta bowiem pochionetyby
wartos¢ przesyiki. Spodziewamy sie wiec, ze rzad
pruski, ktéry gorliwie wziat do serca sprawe
glodu i odezwy do mieszkancow krolestwa ogto-
sit — nie zrobi rzeczy w potowie i komorom na-
kaze przyjmowac dary bez oclenia. Byla juz na-
wet o tem mowa i jeSli sprawe te poruszamy
teraz, to tylko dlatego, ze ostatecznie nie jest
ona rozstrzygnieta a rozstrzygnieta jak najpre-
dzej by¢ powinna.

Nie poprzestajgc na tem, daje Sien-
kiewicz (— 8§ —) w tymze numerze ,Ga-
zety" wzmianke o skiadaniu ofiar za po-
$rednictwem redakcji; numer ten wogo-
le godzitoby sie nazwa¢ ,numerem S$la-
skim", bo oto dalej spotykamy w nim
»list Bolestawa z Ustronia", powtdrzony
za ,Gazetg lubelskg". Wyjmuje z tego
listu wazniejsze urywki:

Czy literaci i artySci nasi nie mogliby na-
Sladowa¢ przyktadu swych nadsekwarskich kole-
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géw? Pobratymcy nasi, Szlazacy, sa w rozpaczli-
wem potozeniu... czyby nie dato sie pojs¢ za
wzorem literatow i artystow francuskich i zrobic¢
dla Szlgska to, co oni robig dla Murcyi? Bracia
literaci ztozyliby po ¢wiartce zapisanego papieru,
artysci malarze i rysownicy ujeliby na pare go-
dzin za otéwek, znalaztaby sie zapewne i drukar-
nia, ktéraby zyskéw na podobnem wydawnictwie
ciggna¢ nie chciata, kilkanascie ryz papieru nie
stanowitoby takze rubryki dla naszych fabryk
krajowych... Bylbym zdania, azeby wydawnictwo
takie obejmowato co najwiecej rzeczy Szlgska
dotyczacych... blizsze zapoznanie sie z przesztym
i dzisiejszym stanem Szlgska z jego starozytnoscia-
mi, a takze z obyczajami i zwyczajami Slgzakow,
statoby sie rzecza na dobie bedaca...

Ktokolwiek kryl sie pod pseudoni-
mem Bolestawa z Ustronia, w kazdym
razie mysl jego byta wihasciwie podjeciem
mysli, rzuconej juz poprzednio przez
Sienkiewicza. Redakcja ,Gazety" wypo-
wiedziata wprawdzie pare zdawkowych
stow zastrzezenia przeciw projektowi,
ale wida¢, ze z pogladami artykutu sym-
patyzowata, skoro zaraz w nastepnym
numerze (283) rozpoczeta w odcinku
druk powiesci Feliksa Kozubowskiego
~U zrodet Wisty", zaznajamiajgc swych
czytelnikbw z ,obyczajami i zwycza:ami
Szlgzakéw”, z ,przesztym i dzisiejszym
stanem Szlgska". Ciggneta sie ona az do
numeru 291, do konca roku. A tym-
czasem w kronice raz po razu pojawiajg
sig, précz listy sktadek, notatki Sienkie-
wicza 0 akcji na rzecz Slaska: to na we-
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selu w Piotrkowskiem ztozono na ten cel
ioo rubli, to znowu ,kolko miodych pra-
cownikow na polu naukowym zamierza
wystgpi¢ z szeregiem odczytéw na do-
chod gnebionych glodem Szlgzakéw", to
wreszcie ,zapewniajg, ze wszystkie wy-
dzialy kolei zelaznej warszaiwsko-wieden-
skiej i warszawsko-bydgoskiej ztozy¢
majg ofiary na korzy$¢ dotknietych gto-
dem Szlazakéw. Prawdopodobnie biura
innych kolei niezwtocznie po6jdg za tym
pieknym przyktadem/* A w 2 numerze
.Gazety" =z 1880 r. znéw poruszyt
Sienkiewicz sprawe publikacji literacko-
artystycznej:

— 8§ — Bolestaw z Ustronia. Z powodu
powatpiewania, jakieSmy wyrazili, czy zamierzo-
ny dziennik ,Warszawa-Szlask" na podobienstwo
~Paris-Murcie" jest pomystem praktycznym, pan
Bolestaw z Ustronia odpowiada nam do$¢ obszer-
nie w ,Gazecie Lubelskiej’, krytykujac nasze
zdanie.

PowiedzieliSmy naprzod, ze liczba tych, kté-
rzy czytajg po polsku nie doréwnywa liczbie
czytajacych po francusku, wiec na znaczne do-
chody z dziennika niema co liczy¢; powtére ze
rzecz wymaga dtugiego czasu, dla Szlaska za$ po-
trzebng jest pomoc najspieszniejsza. Co do pier-
wszego p. Bolestaw z Ustronia powiada ,Wedtug
stawu grobla" i twierdzi, ze jezeli ,Paris-Mur-
cie" przyniesie setki tysiecy frankéw, to ,War-
szawa-Szlask" moze przynies¢ dziesigtki tysiecy.
Bardzo dobrze. Gdyby nam chodzito nietyle o
rzeczywista pomoc dla Szlaska, ile o zaznaczenie
nasze] ofiarnosci, nie robiliSmy zadnych uwag
nad projektem. Poniewaz jednak jest przeciwnie,
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poniewaz z drugiej strony dotykajac sie blizej
spraw wydawniczych wiemy dokfadnie, jak trud-
ng jest inicjatywa w tych rzeczach, ile czasu wy-
maga wykonczenie rysunkow, zebranie wspotpra-
cownikow i artykutow, ile pieniedzy sam naktad,
— wyrazilismy wiec powatpiewanie, czy przy
tej malej liczbie polskich czytelnikbw, — czas,
trud i pienigdze nie mogtyby by¢ wiozone
w przedsiewziecie ktéreby przyniosto  wiecej
niz kilka tysiecy ztotéwek, a zwilaszcza ktoreby
je przyniosto predzej.

Pan Bolestaw z Ustronia moéwi, ze jest nas
garstka, liczaca sie na kilka dziesigatkébw miljo-
néw, ale zapomina, ze w tych milionach liczbe
umiejgcych czyta¢ moznaby obliczy¢ na dziesiat-
ki tysiecy. Sadze, ze gdybysSmy sprzedali kilkana-
Scie tysiecy egzemplarzy, byloby to maximum,
jakie osiggna¢ mozna, wptynetoby wiec do kasy
na Szlgsk jakie 20 do 30 tysiecy ziotych. Otéz
twierdzimy, ze dwa lub trzy koncerta, dwa lub
trzy odczyty przynies¢ moze wiecej w czasie da-
leko kréotszym i bez takich zachodéw. Nalezy
przytem jeszcze nadmieni¢ o jednej okolicznosci,
o ktérej nie wspomina p. Bolestaw z Ustronia,
mianowicie o tern, Zze zamierzony dziennik
~Warszawa-Szlgsk" musiatby uzyska¢ odpowied-
nie pozwolenie, co trwa czasem bardzo dlugo, tak
nawet dtugo, ze wobec tego obawy nasze, iz po-
moc bylaby opdzniona, sa wielce uzasadnione...

Nie nalezy jednak wnosi¢, ze Sien-
kiewicz byt zasadniczym przeciwnikiem
projektu. Raczej przypusci¢ mozna, ze
z nim sympatyzowat, a owe zastrzezenia
byty fortelami, majgcemi na celu rozbu-
dzenie ambicyj czytelnikéw oraz utoro-
wanie drogi ewentualnemu wydawnictwu.
Bo oto czytamy dalej:
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Projekt sam w sobie jest chwalebny, przeciw
temu ani stowa... Gdyby kto$ mimo naszych uwag
zabrat sie do roboty okoto takiego dziennika,
pierwsi poparlibySmy go z takgz samga usilnoscia,
z jaka wzywalibysmy wszystkich kochajgcych
swolj lud, by go nie opuszczali w chwilach
niedoli.

Stowa dotrzymat. Po szeregu drob-
nych wzmianek o roznych ofiarach i im-
prezach na rzecz Slazakow (urzednicy
kolejowi 500 zi, bal w Zelechowskiem,
w Lipnowskiem zsypano 50 korcy zyta)
nastepuje pod datg 23. I. (nr 17) notatka:

— § — W zamierzonem wydawnictwie po-
jedynczego numeru dziennika ,Dla gtodnych"
z rozprzedazy ktérego dochdd przeznaczony jest
dla Szlgzakéw, biorg udziat wszyscy pracownicy
na polu literackiem i malarsko artystycznym.

Zaczeta sie wiec organizacja owego
~dziennika“, czyli, jakbysmy dzi$ po-
wiedzieli, ,jednodniéwkil' (jedna i druga
nazwa jest przekfadem greckiej ,efeme-
rydy"). Jak sie poczgtkowo odbywata, nie
wiemy, gdyz brak o tern wzmianek, na-
tomiast za rzecz pewng mozemy uwa-
za¢, ze organizatorem gtownym byt sam
Sienkiewicz, nikt bowiem w Owczesnej
Polsce nie miat tylu znajomosci i wpty-
woéw miedzy literatami i malarzami, co
ten wojazer i bywalec, a przytem naj-
czynniejszy recenzent dziet literackich i
malarskich. Poniewaz jednak, jak widzie-
liSmy, sprawe owej jednodniéwki uwa-
zat — badz co badZz — za cura po-
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sterior, wiec doraznie zalatwiat spra-
wy nie cierpiace zwloki. Bez podpisu jest
notatka w nrze 6, ze ,Slazakéw, ktorzy
u siebie nie znajdujg chleba i pracy, na-
lezy sprowadzi¢ do nas, u nas znajda jed-
no i drugie..." Autorem pewno jest Leo.
Pomijam inne drobne wzmianki, niekto-
re sygnowane przez Sienkiewicza, takze
i listy ofiar oraz dziekczynne sprawozda-
nia Komitetu Miarki. Diuzszy i wazniej-
szy jest artykut w nrze 20, znamienny
przez to, ze jak w znanej odezwie 0 emi-
gracji polskiej, Sienkiewicz zndéw sie tu
powotuje na swego przyjaciela, kompana
amerykanskiego, zapomnianego dzi$ po-
droznika-powiesciopisarza, Sygurda Wi-
$niowskiego:

— 8§ — Sygurd Wisniowski donosi, ze skut-
ki glodu na Szlgsku dajg sie oceni¢ z coraz zwiek-
szajgcej sie liczby wychodzcow do Ameryki.
Wielu wiloscian wytgdowywa codziennie w New
Yorku, a poniewaz nasza narodowo$¢ nie posiada
przedstawiciela w Castle Garden, ludzie ci przy-
bywajacy bez grosza i bez znajomosci jezyka po-
padajg w nedze natychmiast po przyjezdzie.

Zajmuja sie nimi tylko mitosierni Ameryka-
nie, wspomagajac ich gotéwka Iub wyszukujac
pracy. Obecnie w New Yorku i Chicago pozawia-
zywaly sie komitety w celu niesienia pomocy tym
nieszczesliwym.

Tymczasem kleska na Szlasku bynajmniej nie
ustaje.

Ze sprawozdania p. Fryzego pokazuje sie,
ze gtod szerzy sie gidwnie w powiatach pszczyn-
skim, rybnickim, raciborskim, lublinieckim i
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w czesci kozielskiego — w mniejszym za$ stop-
niu w bytomskim, gliwickim, wielkostrzeleckim,
ole$nickim i kluczborskim.

Razem powiaty te licza 700 tysiecy mie-
szkancow, ludnosci prawie wylacznie  polskiej
1 katolickiej.

Tyfus plamisty objawit sie juz w 20 miejsco-
wosciach.

Gtod trapi wytgcznie rolnikéw, ludzie bowiem
pracujagcy w zakfadach przemystowych i gérni-
czych roboty majg dosyc i cierpig o tyle, o ile
podrozaty wszystkie przedmioty spozywcze.

Rzad pruski wyznaczyt jako pomoc 6 miljo-
néw marek, w tych 1500.000 na wsparcia, pot
miljona na robote drég bitych i 4,000.000 na za-
siew i pasze. Zaliczki jednak dawane w tym osta-
tnim celu uwazane by¢ majg za pozyczke zwrotna.

Wogole pomoc jest niedostateczng. Zapomo-
gi na zasiew i pasze majg by¢ dawane dopiero
na wiosne. Dorazna pomoc rzadowa ograniczyla
sie na rozdaniu po 50—300 marek na wioske.
Droge bita budujg dotychczas tylko w powiecie
pszczyniskim, gdzie 600 ludzi pracujac czesto po
2 mile od domostw ws$réd S$niegdw i mrozow
zarabia po kop. 15 dziennie na glowe.

Niemcy ztozyli hojnie znacznie sumy, pomoc
ich jednak spada prawie wylacznie na miasta.

Rzad takze zapobiegt skutecznej biedzie
w miastach, gdzie pourzadzano kuchnie bezptatne.

Ludnoscig rolnicza opiekujg sie komitety
pod przewodnictwem proboszczéw — rozebra-
niem za$ darébw miedzy komitety wiejskie: Ko-
mitet w Mikotowie (Nicolai), na ktorego czele stoi
Miarka. Adres jego jest nastepujacy: Herr Carl
Miarka, Vorsitzende des Nothstandes Comites
fur Oberschlesien, Nicolai.

Osoby wysytajace dary ze stacyi kolei maja-
cych t. zw. bezposrednia komunikacye moga
adresowa¢ wprost do Miarki, ze stacyi za$ nie
majacych bezposredniej komunikacyi, nalezy adre-
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sowa¢ do p. Herzberga w Sosnowcu, dodajac, ze
przesytka jest dla Miarki.

O samej osobistosci  Miarki  sprawozdanie
Fryzego odzywa sie z najwiekszem uznaniem.
W calym Gornym Szlgsku niema nikogo zajmu-
jacego roéwniez wybitne i wptywowe stanowisko.
Miasto (tak wydr. zam. Miarka! J. B.) wydaje
trzy pisma: ,Katolik" (tygodnik), ,Poradnik
gospodarski" (dwutygodnik), ,Monika" (tygod-
nik dla kobiet). Pierwszy z nich ma 6000 abonen-
tow, drugi 8000, ostatnia przeszto 2000.

Lud radzi sie Miarki we wszystkiem i ‘lepo
mu ufa. Dotychczas niestrudzony ten pracownik
zatozyt 18 kuchni po wsiach, jedng w miesce
Wodzistawiu, jedng w Bieraniu 1 jedng w Miko-
towie.

W mikotowskiej kuchni pracuje zona Miarki
z corkami. Przez czas, w ktorym sprawozdawca
byt obecny, obdzielono 150 os6b, przyczem po-
rzadek i tad panowat jaknajlepszy.

Z tem wszystkiem i mimo tego co robi
rzad i komitety, kleska nie data sie przezwycie-
zy¢ — i wiele rodzin znosi straszliwg nedze.

W ciekawem swem sprawozdaniu pan Fryze
dochodzi do przekonania, ze jesli pomoc ma by¢
skuteczng, musi trwaé¢ az do wiosny.

Szlazacy ze tzami wdziecznosci wspomina-*
ja o ratunku, jaki przychodzi od nas. Fryze
twierdzi, ze pomoc ta dojdzie w najlepszym ra-
zie do rs. 50.000 — pozwolimy sobie jednak nie
zgodzi¢ sie w tej mierze ze sprawozdawca.

Sama jedna nasza gazeta zebrata juz przeszio
rs. 5000. Niektore inne zebraty zapewne mniej,
ale pism, nieliczac zakordonowych, jest blisko
60, niema za$ ani jednego, ktéreby nic nie
zebrato. Nie liczymy w tem ofiar nadsytanych
wprost do Miarki, lub do konsulatu w Warsza-
wie, ofiar w naturze, nie liczymy nakoniec i te-
go, co moze przynies¢ projektowany numer ilu-
strowanego dziennika ,Dla gtodnych".
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Nakoniec sktadki ptyng jeszcze ciagle i pty-
na¢ zapewne beda, mamy bowiem nadzieje, ze
0g6t nasz nie wyczerpat jeszcze calej swej ofiar-
nosci i ze nie pozwoli wspétbraciom umierac
z gtodu lub opuszcza¢ rodzinng ziemia, a szu-
ka¢ szczeScia za oceanem.

Nastepne artykuty i artykuliki sg
znéw mniejszej wagi. Sa to przewaznie
wzmianki o roznych ofiarach, odczytach,
zamierzonych  przedstawieniach i kon-
certach na rzecz Slgzakéw. Ciekawszg jest
tylko polemika z ,Tygodniem piotr-
kowskim‘'c ktory zamknat zawczasu liste
sktadek, obawiajac sie, ze ,,i u nas gtod byé
musi“. Na takie dictum Sienkiewicz
w nrze 21 ,Gazety" tak sie odcigk

Owo ,u nas" znaczy zapewne: w Piotrko-
wie, albo na ulicy, przy ktérej istnieje redakcja,
albowiem skoro ,na Szlasku" znaczy gdzie$ ogro-
mnie daleko, wolno sie nam domyslaé, ze pojecia
»~Tygodnika" o bliskosci sg nader Sciste i nader
rozsadne...

Poza tym jedynym wyjagtkiem, jak
zapewnia Sienkiewicz, w calej Polsce:

nikt sie jeszcze nie zniechecit i nikt ustawaé
nie zamierza. Skiadki ptyng z najdalszych okolic,
literaci zamierzajg wydawa¢ dziennik, obywatele
wiejscy chodzacy w surdutach i sukmanach zsy-
puja plony wedle moznosci — stowem ogdt wy-
powiada wole i che¢ najszczersza pomocy z calg
sitg — sam tylko Tygodnik kfadzie swa prze-
zorno$¢ na szale przeciwna...

Sprawa jednodnidwki nabiera wiasnie
wtedy wiekszej wyrazistosci. Juz w nrze
25 (3. Il. 1880) ogtasza Sienkiewicz pro-
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wizoryczng liste wspoOtpracownikow. Lista
peiniejsza wymieniona zostata w nrze 47
(28. 11.). Sa na niej: J. l. Kraszewski,
Asnyk, Leo, Jenike, Prus, Deotyma,
Jordan, Felicjan, Andriolli, Chetmowski,
Siemiradzki, Korzon, Kochanska, Mo-
drzejewska, K. Miarka etc. Stowem, na-
zwiska calej 6wczesnej elity kulturalnej i
spotecznej.

Rzecz charakterystyczna, iz w tej
liscie brak jednego nazwiska: samego re-
daktora i organizatora, Henryka Sienkie-
wicza. Nie chcial o sobie pisa¢. Notatka
jest poza tern o tyle wazna, ze spotykamy
w niej juz nowy, ustalony tytut jedno-
dniéwki. Brzmi on: ,,Ziarno". W tymze
numerze miesci sie tez — powtorzony za
-Kurjerem Porannym" — list Miarki.

Odtad juz coraz rzadsze stajg sie
wzmianki o Slagsku na tamach ,Gazety
Polskiej". Listy ofiar jeszcze figuruja, je-
szcze jest i notatka o portrecie Miarki
wykonanym przez Millera, ale nawotywa-
nia do skfadek milkng. Nie sg juz tak po-
trzebne, skoro poczatek juz zrobiono i
ofiarno$¢ spoteczna wartko sie toczy.
Poza tem Sienkiewicz zawalony jest pra-
cg. Pisze artykuty o innych kleskach spo-
tecznych  (powddz w Sandomierskiem i
emigracja do Ameryki), wygtasza odczy-
ty na rzecz Towarzystwa Dobroczynno-
§ci, pisze sprawozdania literackie, teatral-
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ne, artystyczne, pisze i obmysla nowele,
nawet powiesci (czytamy zapowiedz jed-
nej z nich, p. t. Kronika szczescia). Wsrod
tego wszystkiego przygotowuje pospiesz-
nie do druku ,Ziarno". W ,Gazecie Pol-
skiej" z 5. VI. (nr 122) czytamy zapew-
nienie, iz publikacja ta wkrotce sie ukaze.
Nie wystarczato to widocznie czytelni-
kom, wiec w pare dni pdzniej (nr 125)
uspokaja ich, ze ,Ziarno” wyjdzie napew-
no w sobote. Terminu dotrzymat z ma-
tem opoznieniem, z ktorych tlumaczyt
sie w owa wilasnie sobote 12. VI., zwa-
lajac wine na objeto$¢ 6-arkuszowg wy-
dawnictwa. Ostatecznie ukazato sie to
»Ziarno" pod koniec czerwca, poparte
Swietng, petng humoru reklamg na szpal-
tach ,Gazety". Reklamy tej zresztg nie
potrzebowato. Dostateczng gwarancjg by-
ty nazwiska wspotpracownikow, wsrod
ktorych nie brakto zadnego z wybit-
nych 6wczesnych pisarzy i artystow, tak
malarzy i rzezbiarzy, jak i aktorow sce-
nicznych. Nic tez dziwnego, ze rozchwy-
cono caty nakfad i dzi$ jest to bibljofilski
smakotyk, idagcy na wage ziota.

Nie bede omawial tu calej tresci
»Ziarna", bo musialbym napisa¢ artykut
dwa razy diuzszy od obecnego. Wystar-
czy, ze na zakonczenie wspomne, z czem
wystgpit na kartach tego pisma sam jego
projektodawca i redaktor, Henryk Sien-
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kiewicz. Oto nie gdzie indziej, ale wia-
$nie w ,Ziarnie" drukowata sie po raz
pierwszy przesliczna nowela ,,Czy ci naj-
milszy?", obecnie zamieszczona w V to-
mie nowel Sienkiewicza (og. zbioru t.
XXXVII). Opowiada ona o matce, kto-
ra styszagc z ust wedrowca, co dzieje sie
Z jej synami, przesyta im wszystkim bto-
gostawienstwo, ale datki tylko jednemu,
Jaskowi, bo on najbiedniejszy:

srola mu plonu nie daje, bieda i gtéd do-

kucza, w niedoli ptyna mu dni i miesiace. Wsrod
obcych i nedzy mowy swej nawet zapomina..."

W Swietle tej powiastki — oraz zda-
rzen, z ktérych ona wyrosta — bardziej
zrozumiatg staje sie aluzjai, zawarta w $pie-
wanej pozniej przez Danusig¢ piosence 0
Slgsku i ubogiej sierocie. Ale Gustlik ro-
zumiat te aluzje? Jezeli tak, to napewno
tylko instynktownie.

Poza wspomniang nowelg nie mozna
juz w tworczosci Sienkiewicza wskazac
utworu, zwiazanego Scislej ze Slaskiem;
sg w niektérych utworach przygodne
wzmianki, nigdzie za$ niema silniej za-
znaczonego tla i zycia S$lgskiego, mimo
ze — jak widzieliSmy — interesowato ono
Sienkiewicza. Jest wprawdzie w ,Gazecie
Polskiej" ze wspomnianego okresu zywo
napisany list ze Slaska, majacy pewne ce-
chy stylu Sienkiewiczowskiego; wobec
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braku podpisu lub sygnatury nie odwaze
sie jednak przypisa¢ nikomu autorstwa,
zwihaszcza ze nie mam dowodow i na to,
by latem 1880 lub 1881 roku Sienkiewicz
przebywat na Slasku.



